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1. Beryn

Ockinbku  YKpaiHa 3asBujia TpPO CBIM HaMmip CTaTd pPiBHONPABHUM
napTHEPOM B paMKax BoIOHCHKOTO Mpoliecy, TO OUIKYETHCS, 0 YKPaiHChKI BHILI
HaBYAJIbHI 3akiaau OyayTh 3[IMCHIOBATH HABYAJbHHN NPOIIEC BIAMOBIIHO 0
€BPOIEUCHKUX CTAHJIAPTIB BOJOJIHHS MOBOK. BpaxoByrouw pe3yiabTaTu
HaIlOHANbHOI pedOopMH BHKJIAJaHHS 1HO3€MHOI MOBHM Ta Oepyud 10 yBaru
MDKHApOJHY MpakTUKy MoBHOI ocBiTH y BH3, mporpama IMIIC (IHo3emHa MoBa
npodeciiiHOro CHpsIMyBaHHS) KOHCTAaTy€e, IO MIHIMQJIBHO MPUHHSATAM pPiBHEM
BOJIOJIIHHSI MOBOIO /I OakanaBpa € piBeHb B2 (Hezanexxuuit kopuctyBay).
,Kputepii” nis uporo piBHs Tumopoi nporpamu IMIIC 6a3ytoTbcs Ha:
® JIECKPUIITOPAX, 3alpOTIOHOBAHUX 3aranbHOEBPOIEHCHKUMU
Pexomennarisimu 3 MmoBHO1 ocBiTH (2001p.);

e BHUMOrax OCBITHBO-KBaJ(hiKAIHHUX XapaKTEPUCTUK (OKX)
BUITYCKHHKIB, 3aTBEPIPKEHUX MIHICTEPCTBOM OCBITH 1 HAYKH Y KpaiHU;

® KOHKPETHHMX TOCAJIOBUX IHCTPYKIIISX, IO PO3pOOJICHI Ta 3aTBEPIKEHI
H1AIPUEMCTBAMH, OpTraHi3allisiMi, IHCTUTYTaMU;

® pesynbTaTax MONpPOeKTHOro mociimkenHs Bukimananas IMIIC (2004p.)
Ta OMMTYBaHHs (axiBIliB, BUKIaAa4iB 1 cTyaeHTiB BH3.

3riIHO 3 TOJIO)KEHHSIMH, 3aTBEPJKEHUM MIHICTEPCTBOM OCBITH 1 HAYKH
VYkpainu, npuilom BiOyBa€eTbCcs Ha KOHKYpCHiM ocHOBi. [lo ckiagy BCTymHHX
ICIIUTIB BHECEHO ICIIUT 3 1HO3EMHOI MOBH, SKHH BIJIOYBa€TbCS 3a TOJIAHHSIM
pEKOMEHJallli BUITYCKOBHX Kadeap Ta 3adB CTYIEHTIB, Kl OTPUMAJM CTYIIHb
OakanaBpa 1 MalOTh HaMip MIPOJIOBKYBATH CBOIO OCBITY Ha 3700yTTst OKP marictp 1
CHEIaTICT.

Bumoru BCTynmHOro 1CUTY 3 1HO3€MHOI MOBU 0a3yrOThCS HA BUMOTax piBHS
BOJIOJIIHHS 1HO3EMHOIO0 MOBOIO B2, sikuii € cranmapToMm Jjisi cTyrneHsi OakanaBpa i
AKUW € 3araJbHUM JJI CTYJEHTIB pI3HHUX chemianbHocTte. LI Bumoru
nependavaloTh BMIHHS, $KI TPOSBIAIOTHCS B PI3HUX THUINAX MOBJICHHEBOI

MOBEIIHKH 1 BIAMOBIIat0OTh piBHIO B2.



2. O0csATr HOPpMATUBHUX 3HAHb, HABUYOK i BMIHb 3 iHO3€MHOI MOBH

MoBJieHHEBI BMiHHSA

1. AyairoBaHHst

PO3YMITH OCHOBHI 1€ Ta poO3Mi3HaBaTH BIAMOBIAHY 1HGOpPMAIIO B XOI1
oOroBopeHb, naebariB, MOMOBiAeH, Oecim, MO 3a TEMOK TOB’s3aHl 3
HaBYaHHSIM Ta CIIEI[IaJIbHICTIO;

pO3yMITH OOTOBOpPEHHS TPOOJIEM 3araJlbHOHAyKOBOTO Ta TpodeciitHo-
OpIEHTOBAHOTO XapaKTepy, 10 MA€ Ha METi JOCATHEHHS TIOPO3YMiHHS;
PO3YMITH TIOBIJIOMJICHHSI Ta 1HCTPYKIIIi B akajeMidHOMY Ta mpodeciitHoMy
CepeIOBUIII;

PO3YMITH HaMip MOBIIS 1 KOMYHIKaTUBHI HACIIIKHA HOTO BUCJIOBIFOBAHHS;
BU3HAYHTH MO3HIIIIO 1 TOUKY 30Py MOBIISL.

2. l'oBopinHst
a) Jlianoriune MoBJIeHHA

pearyBaTH Ha OCHOBHI 1i1ei Ta pO3Mi3HaBaTH CYTTEBO BAXKIUBY
iHopMaltito mig Yac OOTOBOpeHb, JAUCKYCIM, Oecij, IO TOB’s3aHI 3
HaBUYaHHSAM Ta mpodecicro. BomomiHHS JTEKCMYHUM MIHIMYMOM JUTOBUX
KOHTaKTIB, HApa;

YITKO apryMEHTYBAaTH BIHOCHO aKTyaJbHUX TE€M B aKaJeMIYHOMY Ta
npodeciiHoMy XUTTI (Ha KOH(DEpEeHIsX, TUCKYCIsIX B aKaJAeMiuHOMY
HaBYAJILHOMY  cepeloBUIll). BoOOMIHHA  MOBIECHHEBHUM  CTHKETOM
CHIJIKYBaHHS: MOBHI MOJENl 3BEpTaHHS, BBIWIMBOCTI, BUOAYECHHS,
MIOTOJKEHHSI TOIIIO;

MOBOJUTUCHh QJICKBATHO Y THUIIOBUX aKaJeMIYHMX 1 B MpodeciiHuX
cUTyalisix (Ha KOH(pEPEeHLIsX, AUCKYCIIX B aKaJeMiYHOMY HaBYAJIbHOMY
CEPEIOBHIIII );

MOBJICHHEBUHN €THKET CBITCHKOTO CILIKYBaHHS;

BUKOHYBAaTH IIMPOKY HU3KY MOBIIEHHEBUX (DYHKIIIM 1 pearyBaTH Ha HUX,
THYYKO KOPUCTYIOUUCH 3aTraIbHOBXUBAHUMH (Ppa3amu.

0) MoHoJ10TiuHe MOBJIEHHSA

YiTKO BUCTYINATH 3 MiATOTOBJICHUMH 1HAUBIAYyAIBHUMU MPE3CHTAIlISIMH,
1010 HIMPOKOTO KOJIa TEM aKaJIeMiyHOTO Ta MPOo(eciiHOTo CIpsSMyBaHHS;
OpOAYKYBAaTH YITKUM, JETAJIbHUA MOHOJOI 3 IIMPOKOTO KOJa TeM,
OB’ SI3aHUX 3 HAaBYaHHSIM Ta CIEIadbHICTIO;

KOpUCTYBaTHCs  0a30BUMM  3aco0aMHM  3B’SI3Ky  JUISL  TIO€HAHHS
BUCJIOBJIIOBaHb Y YITKHUH, JIOT1YHO MOETHAHUIN JUCKYPC.

3. Uurauug

PO3YMITH aBTEHTHYHI TEKCTH, MTOB’A3aH1 3 HABYaHHSM Ta CIIEIialbHICTIO, 3
HiAPYYHUKIB, TONYJISPHUX Ta CHEIaNi30BaHUX >KypHAJiB Ta JDKepen
InTepnery;

pO3YMITH TOJIOBHY 17€I0 Ta 3HAXOJWUTH HEOOXIAHY 1HQOpMAIIO B
HeaJlalToOBaH1# JiTepaTypi 3a dhaxom;



PO3yMITH THCTPYKIIii IO poOOTI ycTaTKyBaHHs / 00 HAHHS;

po3yMitH rpadiku, aiarpaMu Ta MaJllOHKH;

BMIHHS Ilepe0ayaT OCHOBHY 1H()OpPMAIIiI0 TEKCTY 3a HOro 3aroJoBKOBOIO
YaCTUHOI0 Ta UIIOCTPATUBHUM MaTepiajioM, IO CYNPOBOJKYE TEKCT
(MpOTrHO3YyIOY€E YNTAHH);

3IIACHIOBATH O3HAHOMYE YMTAHHS HEAJAANTOBAHUX TEKCTIB JIJIsl OTPUMAaHHS
1H(opmartii;

HaKoMU4yBaTH 1HGOPMAIII0 3 PI3HUX JOKEpea I MOJaJIbIIOro i
BUKOPDHCTaHHSA (Ha TpEe3eHTalifX, KOH(pEpeHIisX, IUCKYCIIX B
aKkaJeMIYHOMY HaBUaJIbHOMY CEPEOBHIII, a TAKOXK y MOAAIBIIIN HAYKOBIH
po6oT);

3MIMCHIOBATH BUBYAIOYE YUTAHHS 3 METOIO TIOTIOBHEHHS TEPMIHOJIOTIYHOTO
Te3aypycy,

PO3YMITH aBTEHTHUYHY aKaJeMiuHy Ta TpodeciiiHy KOpEeCTOHACHIIIO
(yiuctH, akcH, eICKTPOHHI MOBIIOMJICHHS TOLIO);

pO3yMiTH iH(OpMaIIiI0 PEeKJIaMHUX MaTepialiB.

4. [IucbMmo

MUCaTH aHOTAIll] 10 HeaJanTOBAHUX TEKCTIB 3a (axoM;

nucatu pedepaTy Ha OCHOBI aBTEHTHUYHOI JIITEpaTypH 3a paxom;

yKJIaJaTd TEPMIHOJIOTIYHI CJIIOBHMKM 3a ¢axoM Ha 0a3l aBTEHTUYHOI
JTEpaTypu;

CKJIaJIaTh TEKCTH TMPEe3eHTAIlili, BUKOPUCTOBYIOUM AaBTEHTHYHI HAYKOBI
Marepiaiy 3a gaxom;

MMCaTH 3pO3yMiJIi, JAeTadi30BaHl TEKCTH PI3HOTO CIPSAMYBaHHS, OB s3aH1 3
ocobucTor Ta npodeciiiHoro chepamu;

roTyBaTH Ta MPOJIYKYBaTH AIOBY Ta MpodeciiiHy KOPECIOHACHIIIIO;

MUCATH 3 BUCOKHM CTYIIEHEM KOPEKTHOCTI PE3IOME;

3allOBHIOBATU OJIAHKH JJIsl aKaJeMIYHUX Ta IpodeciiHuX IMiJiel 3 BUCOKHM
CTyIIEHEM TpaMaTHYHOT KOPEKTHOCTI.



MoBHi BMiHHSA

CTyneHTd MOBUHHI MaTH poOOYl 3HAHHS:

® TpaMaTUYHHUX CTPYKTYp, MO € HEOOXIAHWUMH I THYYKOTO BHPAKCHHS
BIAMOBIAHUX (YHKIIIN Ta MOHATH, & TAKOXK JJIsI PO3YMIHHSA 1 MPOAYKYBaHHS
IIMPOKOTO KOJIa TEKCTIB B aKaJeMiuHii Ta mpodeciitHiii cepax;

® TpPaBWJI CHUHTAKCHUCY, 1100 JaTH MOXJIMBICTb PO3Mi3HABATH 1 MPOIYKYBaTH
HIMPOKE KOJIO TEKCTIB B aKaJeMiuHii Ta mpodeciitHiil cdepax;

® IIMPOKOTO Jiama3oHy CIOBHUKOBOTO 3amacy (y TOMY YHMCIl T€pPMIHOJIOrIT),
10 € HEOOX1THUM B aKaJieMiuHii Ta mpodeciiiniil chepax;

e MOBHUX (OPM, BJIACTUBHX JIJIs1 ODIIIIHHUX Ta pO3MOBHUX PEECTPIB.

3. CTpyKTypa BCTYIIHOIO iCIUTY 3 iHO3€eMHOI MOBH

dopmaT BCTYHMHOTO ICIUTY 0a3yeThCs HA BUMOTaxX PIBHS BOJIOAIHHS MOBOIO
B2. IcnuT ckinamaeTbes 3 IBOX YaCTHH — MUCHMOBOT pOOOTH Ta YCHOI BIATMOBIII.

ITucbMoBa podoTa BUKOHYEThCS 30 XB. 1 BKJIFOYA€ HACTYITHI 3aBaHHS:
1. I'pamaTuuHuii TecT (5 peucHb)
2. JlexcuuHuii Tect (5 pedeHn)
3. UwuranHs 1 po3yMiHHs TeKCTy 3a gaxoM (700 3HaKiB).
BukoHanHs 3aBAaHHs 10 TEKCTY (5 MUTaHBb).

YcHa BignmoBiab:
1. MoHosoriuHe MOBJICHHS 32 OJIHIEIO 3 TEM, SIKI BUBYAIKCS TIPOTSATOM KYypCYy.
2. Jliamoriyne MOBJICHHS 3a I1€F0 TEMOIO (Oecisia 3 eK3aMEHATOPOM).



4. BianoBigHiCTh HOPMATHBHHUM JOKYMEHTAM BHUIIOI OCBIiTH

IIporpama BcTynmHOro (axoBoro BHUIPOOYBaHHsS BIAMOBIAAE OCBITHBO-
npodeciiHUM TporpaMamM IMJArOTOBKM 3a OCBITHHO-KBaJli(PIKAI[IHHUMH PIBHSIMH,
ak1 HaBeAeH1 y [IpaBunax npuitomy 10 XapKiBCHKOTO HaIllOHAIBLHOTO TEXHIYHOTO
YHIBEPCUTETY CLIBCHKOTO TocmojaapcTBa iMeHi Ilerpa Bacuienka, 3aTBepkeHi
pektopom 26 nuctonana 2013 poky Ta moromkeHi MiHICTEpCTBOM OCBITH 1 HAYKH,
MOJIO/Ii Ta ciopTy YKpainu 4 rpyaus 2013 poky.

5. Kpurepii oniHiOBaHHSI BUKOHAHHSI 3aB/1aHb
BCTYITHOT'0 iCIIUTY 3 IHO3eMHOI MOBH /10 MaricTpaTypu

Po3po0biieHi 3aBnaHHs BCTYHOTO ICIIUTY 3 1HO3EMHOI MOBH IepeadavaroTh
nepeBipKy copMoBaHOCTI 1HIIIOMOBHO-MOBJIEHHEBOT KOMYHIKaTUBHO1
KOMIIETEHIII1 CTY/ICHTIB.

OuiHioBaHHS 3aBJaHb 3IMCHIOETHCS Y BIAMOBIJHOCTI JO €BPONEUCHKUX
CTaHAapTIB 32 TAKOIO LIKAJIOIO:

5 BIIMIHHO 0 - o IPAaBUJIBHO BUKOHAHUX 3aBJaHb
A 100% - 909%
B  myxe noOpe 89% - 82% npaBuIbHO BUKOHAHUX 3aB/IaHb
C  noOpe 81% - 75% mpaBUIIbHO BUKOHAHUX 3aB/IaHb
D  3amoBiibHO 74% - 66% npaBUILHO BUKOHAHUX 3aB/IaHb
3 E JOCTaTHBO 33I0BUTHHO  65% - 60% npaBUILHO BUKOHAHUX 3aBlIaHb
FX He3amoBUIBHO 59% - 35% mnpaBUIBLHO BUKOHAHUX 3aBJIaHb
2 F HE3a10BLIBHO 01 - 34% mnpaBuIHLHO BUKOHAHUX 3aBJaHb

MakcuManbHa KUIbKICTh OamB — 100, BIAMOBIIHO IIKaJia OL[IHIOBAHHS 3arajbHUX
pe3yJbTatiB OyJie TaKOIO:

5 A BigMIHHO 100 — 90 GamiB
B  nmyxe nobpe 89 — 82 OaniB
4 C  noOpe 81 —75 Oamis
D 3agoBiabHO 74 — 66 OamiB
3 E  nmocratHbO 3a70BUIBHO 65 — 60 OaiiB
FX He3agoBiIbHO 35— 59 GamiB
2 F HE3a10BLIBHO 01 — 34 Gamis

Ikana oniHIOBaHHSA pe3yJbTATIB BUKOHAHHS 3aBJAaHH 1.
KinpkicTh muTaHb y 1bOMY 3aBIaHHI — 5, KUIBKICTH 0amiB — 15, TOOTO LIHHICTH
IPAaBUJIbHOT BIAMOBI/II HA KOKHE MTUTaHHS CTAHOBUTH 3 Oau.

IIkana ouiHIOBAHHS Pe3yJIbTATIB BUKOHAHHS 3aBJAHHS 2.



KinpkicTh muTaHb y 1bOMY 3aBJaHHI — 5, KUIBKICTh 0anmiB — 15, TOOTO LIHHICTH
MIPaBWJIBHOI BIJMOBI/II HA KOKHE MUTAHHS CTAHOBUTH 3 OaJIH.

IlIkaJia oiHIOBAHHA Pe3yJbTATIB BUKOHAHHS 3aBJaHHA 3.
KinpKkicTh mUTaHb y IBOMY 3aBAaHHI — 5, KUIbKICTh O0aniB — 20, TOOTO IIHHICTH
MPaBWJIBHOI BiJIMOBI/II HA KOKHE MUTaHHS — 4 OaJu.

IIkana ouiHIOBAHHS YCHOI BiINIOBI/i.
OrriHKa 32 yCHE MOBJICHHS BUBHAYAETHCS 3 YpaxXyBaHHSIM BIAMOBITHOCTI OCHOBHUM
1 gopatkoBuM kputepism. Ll kputepii Oynu 3a3Ha4yeH1 BUIIE.
MakcuManbHa KUIBKICTE OajiB: 3a MOHOJIOTTYHE MOBJIEHHS — 35
3a JlajoriyHe MoBJIeHHS — 15.

6. lopaTkm
Honartok 1
IlepeJiik TeM rpaMaTHYHOrO0 MIHIMYMY 3 aHIJIIHCHKOI MOBH

[E—

. CTpyKTypa pedeHHs B aHTJIIMCHKIA MOBI y TIOPIBHSIHHI 31 CTPYKTYPOIO PEUCHHS B
YKpaiHCBhKIN MOBI.

2. Po3noBifHe, MuTanbHE Ta 3arepevHe pedeHHs. Tumnu nuTanb.

3. JliecioBo. JIomoMiHI, TATaIbHI Ta CMUCIIOBI JIIECTIOBA.

4. Cnoci6 (mnificHui, yMOBHUM, HAKA30BH ).

5. Cuctema uacis (Indefinite, Continuous, Perfect Tenses).

6. MonanbH1 ai€cioBa Ta iX €KBIBaJIEHTH.

7. ®yukmii giecmis to be, to have.

8. JlleNpUKMETHUK TENEPIITHBOTO Yacy, PyHKILII Ta CIocoOU Mepekaay.

9. HezanexxHuii 11€empUKMETHUKOBHUI 3BOPOT.

10. JlienpuKMETHHK MUHYJIOTO Yacy, (GYHKIIIT Ta ClIOcOOM MepeKiiany.

11. TudiniTuB, QyHKIIT Ta CIOCOOH MEepeKIIay.

12. O6'exTHU# 1HOIHITUBHUN 3BOPOT.

13. Cy0'exTHut 1HDIHITUBHUN 3BOPOT.

14. T'epynniii, pyHKIIIT Ta ciocoOu mepexiany.

15. I'epyHaiaibHUA 3BOPOT.

16. YMoBHUI criocio.

17. ImenHuk. YTBOpeHHSI MHOKHHH. [IpUCBIMHMIT BIAMIHOK.

18. ApTuKb.

19. 3aitmennuk (3araiapHi BimoMocTi). OcoOOBIi, MPUCBIiTHI, BKa3iBHI 3aiiMEHHUKH.

20. Heo3naueHi 3aliMEHHUKH SOMe, any 1 3amepedyHuil 3aiitMeHHUK No. KiibkicHI

3aiiMeHHUKH Many, much. 3aiimennuk it. CriocoOu mepexiany.

21. 3atimennuku that, one sk 3aMiHa iIMEHHHUKA.

22. be3cnonydHukoBa miapsaHicTh. CriocoOu nepexiamy.

23. Tlpuxmetnuk. [IpucniBauk. CrymneHi mnopiBHsHHsA. Koncrpykuii tumy the

more... the better.



24. YucniBauk. KinpkicHi Ta mopsiakoBi yucmiBHUKU. [pi0. Uutanns dopmym,
XPOHOJIOT1YHUX JAT, TO3HAYEHb Yacy.
25. I'pamatuyHi 0COOJIMBOCTI Tepekyiany: (apTUKIb, IMEHHHK, TPUKMETHUK,
YUCJIBHUK, 3aiMEHHHUK, J1€CIOBO, MPUCITIBHUK, IPUUMEHHUK, CIIOJTYIHUK).
Honarok 2
Ilepeaik TeM rpaMaTHYHOr0 MiHIMYMY 3 (ppaHIy3bKO0I MOBH

=

[Topsinok ciliB y MPOCTOMY PEUEHHI.

2. Tenepimniit yac. YtBopenns Présent de I’indicatif. Jlieciosa I, 11 Ta I11

rpym.

Imennuk. Pix iMmeHaukiB. OQHMHA Ta MHOKHMHA IMEHHUKIB.

4. Jiecnoo. ['pynu giecni. CTBepKyBaibHa, 3aliepedyHa Ta muTaibHa GopmMu

J€CIIOBA.

Aptuknb. @opmu apTUKIIO. [[apTUTUBHUN apTUKIIb.

[TpukmetHuk. P11, oqHUHA Ta MHOKMHA IPUKMETHHKIB. CTYyIIiHI

NOPIBHSHHS TPUKMETHHUKIB.

7. IlpucniBauk. CTymiH1 HOPIBHSIHHS TPHUCIIIBHUKIB.

8. UYucniuuk. [lopsakoBi Ta KiMbKICHI YACTIBHUKH.

9. 3aiimMeHHHK. 3aiiMEHHHMKH ON, €N, Yy, que Ta qui.

10.ITpuiimennuk. [IpuitMeHHUKH Yacy, MicCIisl, HAMPSAMKY. bararozHa4dHicTh
NPUIMEHHUKIB.

11.Munynuii yac Imparfait.

12.Y1Bopenns Ta ¢pyHkiii Participe passe.

13.Muny:uit yac Passé composé. JlomomixkHi aiecioBa avoir, étre.

14.Y1Bopenns Ta ¢pyHkii Participe présent.

15.Gérondif.

16.ITacuBHa popma. YTBOPEHHS Ta CIIOCOOU MEPEKIIATy.

17.YTBOpenns yaciB Passé immédiat ta Future immédiat.

18.VTBOpenns maiOyTabporo yacy Future simple.

19.V1BOpenns munynoro yacy Plus-que-parfait.

20.YTBOpenHs ManbyTHbOro yacy Futur dans le passe.

21.VY3romxeHHs Jacis.

22 .Henpsima moBa. [lutanns y HenpsiMiidi MOBI.

23.V1Bopens Ta BxkuBauas Conditionnel présent et passé.

24.Y1BOpenns Ta BxkuBanHs Subjonctif présent.

25.V1BOpenns Ta BxkuBaHas Subjonctif passe.

w
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Hopatok 3

IlepeJiik TeM rpaMaTHYHOIr0 MiHIMYMY 3 HiMELIbKOI MOBH

1. Tlopsamok clliB y MpOCTOMY PEUCHHI.

2. Tlpesenc. BigmiHIoBaHHS Ji€CTiB cJIa0KOi Ta CHUJIBHOI JI€BIIMIHM, HI€CIIB
sein, haben, werden, npe3eHc y 3HaueHHI MaiiOyTHHOTO Yacy.

3. 3amepeuenns nein, kein, nicht, doch. 3anepeuni 3afiMeHHHUKH.



4. MopanpHi mgieciioBa. 3HAYCHHS, BIIMIHIOBAHHS MOJAIBHUX JIECTIB Yy
MPE3CHCI, MOPSAJIOK CIIB Y PEUYEHHSAX 3 MOJAJIbHUM JieciioBoM. JliecioBa
mussen, kdnnen, 3 man.

5. JliecnoBa 3 mnpedikcamu. [iecniBHi npedikcu. BimokpemiroBaHi Ta
HEB1JJOKpPEMIIIOBaH1 MpediKcH.

6. ImnepatuB. TBoOpeHHs BCiX GopMm Haka3oBoro croco0y. TBopeHHs (opm
HAKa30BOI'o CrocoOy Bij aiecioBa Sich. 3aiiMeHHHKH.

7. 3aliMEeHHUK Man, TMpUCBIiitHI, 0COOOBI, BKa3iBHI 3aiMEHHUKHU Ta 3BOPOTHUU
3aiimeHHHK Sich. Imnepdekrt. TBopeHHs iMmepdekTa, BiAMIHIOBAHHS TI€CITIB
B iMIiep(deKTi.

8. CrymeHi TOpIBHSHHSA TPUKMETHUKIB Ta NPUCITIBHUKIB. [lo3uTHBHMIA,
MOPIBHSUIBHUN Ta HaWBUIMK cTymiHb. (OcoO0JMBI BUITAJIKM TBOPEHHS
CTYTICHSI TIOP1BHSIHHS.

9. Yucniuuk. KinbkicHi, SIKiCHI Ta Ap0OOOBI YHCITIBHUKH.

10.I1puiiMmennuky. 3Ha4YeHHS MPUHMEHHUKIB, KEPYBaHHS MPUHMEHHHKIB Ta iX
MICII€ B PEUCHHI.

11.CmucnoBuii MO HIMEIILKOTO PEUEHHS, OCHOBHI CMUCIIOBI TPYTIH.

12 .ITaptumun I1. 3HadeHHs, TBOPSHHS, BXKUBAHHS Ta MTEPEKIIa.

13.0OcHoBHI (opMu mieciiB CHUIBHOT Ta Ci1aOKoi Mi€BIAMIHU, HEMPaBUIBHI
JII€CIIOBA.

14.Tlepdexr. TBopeHHs Ta TepeKaj] 3alWTaHb, CTBEP/KYBaJbHOI Ta
3amepeunoi Biamosiai. OcoOIMBOCTI MOAanbHUX Ai€ciiB Ta miecaiB haben,
sein y nepdexrTi.

15. CxnagHomiapsaHl peUueHHs, J0JaTKOBI, O3HaYaabH1, yMOBHI. [Topsiiok cimiB
y TiAPSATHOMY PEUYEHHI.

16.3aiiMmeHHUKOBI MpUCTIBHUKH. [IUTanbHi Ta CTBEpIKYBaJbHI 3aMEHHUKOBI
MIPUCITIBHUKH, iX TBOPCHHS Ta MUCbMOBHH ITEPEKIIA.

17.1uiHiTHBHI 3BOPOTH K O3HAUEHHS 1 10AaTOK. CroMyYHHKOBI 1H(IHITHBHI
3BopoTH. [H}iIHITHBHI 3BOpOTH 31 crioiydHrKamu UM, statt, ohne.

18.11acuBHMI1 cTaH. 3HAYECHHS Ta TBOPEHHS IMACHBY, MPE3CHC, IMIEP(EKT Ta
nepdeKT MMacuB, BYKUBAHHS TTACUBY (03HAHOMIICHHS ).

19.1Taptunun 1. TBopeHHs, 3HaueHHS Ta mnepekian mnaptuunumy [. Oytyp,
TBOPEHHS Ta TIEPEKIIA/I.

20.ITomupene o3HaueHHd. BuaiieHHs, MOPSII0K MEepeKIiay.

21.Kouctpykuii haben + zu, sein + zu, sich lassen 3 iHgixniTHBOM.

22.BiJ10KpeMITFOBaHUH T1ENPUCTIBHUKOBUN 3BOPOT. BuiieHHs Ta repekia.

23.BiiMiHIOBaHHS IMEHHUKIB, TBOPEHHSI MHOKMHU. BiAMiHIOBaHHS IMEHHHKIB 3
apTUKJIEM Ta IHIIMMHU CYNPOBIJIHUMHU O3HAYCHHSIMHU (3aliMEHHHKAMH,
MIPUKMETHUKAMU, TTPUCTIBHUKAMM).

24 YnenyBaHHS Ta EPEKIIa]] CKIaHUX IMEHHHUKIB.

25.CnoBOTBIp 3a OMOMOTOI0 MpedikciB Ta cydikciB. 3HadeHHs Mpe@iKciB,
cy(ikciB, IMEHHHKIB, A1€CIIB Ta MPUKMETHHUKIB.



IlepeJiik po3MOBHMX T€M 3 AHIJIIHCHKOI MOBH

Student’s daily routine

Our University

The Education and Research Institute I am studying at
Geographical position and climate of Ukraine
Political system of Ukraine
The capital of Ukraine
Ukrainian traditions

Famous Ukrainians

. Agriculture in Ukraine

10 The United Kingdom

11.The capital of the UK
12.London sights

13.British universities
14.Agriculture in the UK

15.The United States of America
16.The capital of the USA
17.American universities
18.Denmark

19.Agriculture in Denmark
20.My speciality

21.Sustainable agriculture
22.Practical training Abroad
23.Practical training in the UK
24.Practical training in the USA
25.Practical training in Denmark

©CoNoOTRWNE

HHI MCM i TC

26. My career in mechanical engineering
27. Farm mechanization
28. Modern farm tractors

Jonatox 4

29. Modern agricultural machines and equipment for crop production
30. Modern agricultural machines and equipment for livestock breeding

HHI IIXB

26. My career in processing and food industries
27. Sugar production in Ukraine

28. Flour milling technology

29. Healthy eating

30. Cereals from farm to table



HHI EKT

26.My career in electrical engineering
27.My career in computer technologies
28.Electricity Industry of Great Britain
29.Energy Use in Agriculture
30.Renewable Energy Sources

HHI bM

26. My career in farm management
27. Economics

Temu st ctyaeHTiB gaxy «OO0IIK 1 ayIuT»

28. My career in accounting
29. Banking system of Ukraine
30. The Federal Reserve System

Temu gy cryaeHTiB ¢paxy «MeHepKMEHT oprasizaiiin» 1 «EkoHoMika
IIPAEMCTBY

28. The rule of managers: planning, controlling, organizing, leading
29. HR management
30. R&D management



IlepeJiik po3MoBHUX TeM 3 PpaHIy3bK0I MOBH

La vie des étudiants.

L’enseignement supérieur en Ukraine.
L’enseignement supérieur en France.
L’enseignement agricole en Ukraine.
L’enseignement agricole en France.
Notre université.

Ma spécialité.
L’ agriculture. La notion générale.
10 L "agriculture durable.

©CoNoOTRWNE

11.L’agriculture et la protection de I’environnement.

12.La production et la consommation agricole.
13.L’Ukraine.

14.1L’agriculture de I’Ukraine.

15.Les régions agricoles de I’Ukraine.

JlonaTok 5

L’institut d’enseignement et de recherche ou je fais mes études.

16.Les régions de I’Ukraine dont I’industrie est la plus développée.

17.Les types des entreprises en Ukraine.
18.La France.

19.L’agriculture de la France.

20.La production agricole de la France.
21.L."¢élevage de la France.

22.Les pays francophones.
23.L’agriculture des pays francophones.
24.Le stage a I’étranger.

25.Le stage en France.

HHI EKT

26.Biocarburants.

27.L’énergie renouvelable.

28.L’énergie et I’environnement.

29.L utilisation de I’énergie dans I’agriculture.
30.Les technologies d’ordinateur dans I’agriculture.

HHI IIBX

26.La transformation des produits agricoles.
27.Le stockage des produits agricoles.
28.La production animale.

29.La production vegétale.

30.Les plantes agricoles.



HHIMCM i TC

26.Le matériel agricole moderne.
27.L’histoire de mécanisation.
28.Les tracteurs.

29.Les machines agricoles.
30.Les types des engines.

HHI bBM

26.La commercialisation des produits agricoles.

27.L agriculture dans le développement économique.

28.Le développement du marché agricole.

29.Les banques et le systéme bancaire.

30.L’activite internaionale de I’Ukraine dans le domaine de I’agriculture.

Honarok 6
IlepeJiik po3MOBHHMX TeM 3 HiMEIIbKOI MOBH

Unsere Universitat

Das Studentenleben

Mein kiinftiger Beruf

Geographische Lage und Klima der Ukraine
Politische System der Ukraine

Die Reise nach Deutschland

Politische System der Bundesrepublik Deutschland
Berlin

Die Landwirtschaft der Ukraine

10. Die Landwirtschaft Deutschlands

11. Mein Fach

12. Ukrainische GrofRstadte

13. Meine Heimatstadt

14. Deutsche Erfindern und Erfindungen
15. Die bekannte Leute der Ukraine

16. Ukrainische Hochschulbildung

17. Deutsche Feste und Brauche

18. Moderne computerische Technologien
19. Okolandbau

20. Die landwirtschaftliche Maschinen
21. Die Neuste in Agroindustrie

22.Die bekannte Leute der BRD
23.Meine Karierre in Ingenierfachern
24.Deutsche Grol3stadte

25.Die deutschsprachige Staate

oCoNOOR~ODE



HHI MCM i TC

26.Landwirtschaftliche Maschinen.
27.Entwicklung des Traktors.

28.Die Arten den Brennstoffen.
29.Die Bodenbearbeitungsgerate.
30.Die Klassifizierung der Traktoren.

HHI EKT

26.Grundbegriffe der Elektrizitat.

27.Die Anwendung der Energie in der Landwirtschaft.
28.Das Internet und neue Medienresourcen in unserem Leben.
29.Die erneubaren Energien.

30.Meine Karriere in Computertechnologien.

HHI bBM

26.Die Volkswirtschaft der Bundesrepublik Deutschland.
27.Der ,,Griinen Tourismus®.

28.AuRenhandel und ihre Bedeutung fir Landwirtschatft.
29.Unternehmensformen.

30.Geldwesen und Banken.

HHI IIXB

26.Die Verarbeitung und die Aufbewahrung der landwirtschaftlichen
Produktion.

27.Die Tierzucht. Die Lagerung und die Abgabe der Fertigzeugnisse.

28.Die Konservierung.

29.Backwarenindustrie.

30. Okolandbau.



Jonatok 7
3pa3ok ek3aMmeHaUWiHHOrO OijieTa 3 aHIJIIIICLKOI MOBH
TecToBe 3aBJaHHA 3 AHIJIICHKOI MOBH
Bapiant Ne 30

Part 1. In each sentence, select the one correct answer. On your answer sheet, indicate
the letter a, b, ¢ or d against the number of each item 1-5 for the answer you choose.

1. Inthe early 1800s Michael Faraday electromagnetic induction.
a) discover Db)discovered c) have discovered d) is discovered
2. The electricity through transmission and distribution lines to a substation, then on to
homes, business and schools.
a) send b) sent c)issent d)issend
3. Alternating current (AC) periodically direction of the flow of electric charge.
a) reverse  b) to be reversed c) reverses d) to reverse
4. A nuclear power plant splits apart uranium heat energy.
a) releases b)release c)isreleased d) to release
5. The capacitor consists of two parallel conductors separated by an insulator.

a) simpler b) more simple c) simplest d) much more simple

Part 2. Read the sentences below and decide which answer a, b, ¢ or d best fits each gap.
On your answer sheet, indicate the right letter against the number of each item 6-10 for the
answer you choose.

6. are often used in electrical circuit and electronic circuits as energy-storage devices.
a) transistors  b) capacitors  c) conductors  d) resistors
7. surrounds us in different forms, such as light, heat, and electricity.
a) charge b) conductivity c) capacitance d) energy
8. falling on oceans and continents causes air to warm and rise, which in turn
generates surface winds.
a) water b)sunlight c)wind d) radiation
9. All conductors contain electric which will move when an electric potential
difference is applied across the wire.
a) charges b) wires c¢) flows d) batteries
10. Most loudspeakers employ a permanent and a current-carrying coil to convert
electric energy (the signal) into mechanical energy (the sound).
a) current b) magnet c¢) voltage  d) resistance

Part 3. Read the text and choose the right answers for questions or unfinished statements
about the text which follow it. On your answer sheet, indicate the letter a, b, or ¢ against the
number of each item 11-15 for the answer you choose. Give one answer only to each question

Atom Structure
An atom is the smallest particle of an element. An element is a substance made up of only
one kind of atoms. In 1911 Rutherford suggested the first adequate structure of the atom. The
atom, he said, consists of a concentration of positive electricity in a very tiny volume in the heart
or center of the atom, called the nucleus, with electrons moving round the nucleus. In 1932 Sir
James Chadwick carried out experiments which showed that a particle can be obtained from a
nucleus which carries no charge and has a mass about the same as a proton. It is called a neutron.



Now we believe that the nucleus of an atom is built up of protons and neutrons. The
particles inside a nucleus are called nucleons. The hydrogen nucleus is the proton which has a
positive charge numerically equal to the charge on an electron, but it is 1837 times as heavy as
the electron.

11. What is the smallest particle of an element?
a) Atom b) Compound ) Mixture
12. What is a substance made up of only one kind of atoms called?
a) Mixture b) Compound c) Element
13. The center of an atom that contains the proton and neutron is the
a) electron b) nucleus c) orbit
14. When did Rutherford suggest the first adequate structure of the atom?
a). At the beginning of the 19" century
b) At the end of the 20" century.
c) At the beginning of the 20" century
15. What particle does not carry any charge and has a mass about the same as a proton?
a) Nucleus b) Electron ¢) Neutron

Part 4.

Topic Renewable Energy Sources



Honatok 8
3pa3ok ek3ameHaliiHOrO OijieTa 3 GpaHIy3bK0I MOBH
TecroBe 3aB1aHH4 3 ppaHLy3bKOI MOBH
Bapiant Ne 4.

Partie 1. Trouvez le mot qui convient et indiquez-le sur votre feuille de réponses:
1. Quelle est la branche principale ... agriculture?

a)a b) du c) au d)del’
2. lls ... conducteurs de tracteur.

a) est b) sont c) ont d) sommes
3. Nous ... sommes installés en ville pour entrer a I’Université Agricole.

a) vous b) se C) nous d) me
4. Les vins francais répondent aux godts ... .

a) les plus divers b) plus divers c) divers d) les divers
5. Les travaux de champs ... mécanisés.

a) est b) sont c) ont d) vont

Partie 2. Choisissez le variant correct et indiquez-le sur votre feuille de réponses :
6. L’atome est constitué d'............. et d'électrons.
a) un centre b) un groupe C) un noyau d) une classe

7. ... de notre exploitation se compose seulement de vaches.
a) le groupe b) la collective c) le cheptel d) le gouvernement

8. Par suite de I'électrisation de difféerents corps on obtient I’électricité ............ :
a) positive et negative b) positive C) négative d) importante

9. Un corps électrisé est un corps dont les atomes sont plus ou moins.........
a) électrisés b) ionisés c) polarisés d) concentrés

10. Le courant continu est un courant qui s’écoule toujours dans le méme .........
a) direction b) position C) sens d) disposition

Partie 3. Lisez le texte. Trouvez les réponses et les mots qui conviennent.

La matiére est composée d'atomes. Chagque atome est constitué d'un noyau au centre et
d'électrons périphériques situés sur une ou plusieurs couches autour du noyau. Les électrons sont
plus ou moins fortement attirés par le noyau et peuvent ainsi se déplacer d'atomes en atomes.
Tout déplacement d'électrons constitue un courant électrique. La quantité d'électricité contenue
dans un électron a été désignée par - e (signe négatif).

Un matériau conducteur posséde des électrons dits libres qui peuvent passer d'un atome a un
autre. Un matériau isolant au contraire ne posséde pas d'électrons libres.

11. La matiere se COMpose ........... .
a) d’atoms b) d’eau c) d’air

12. L’atome est constitué d............. et d'électrons.
a) un centre b) un groupe C) un noyau



13. Les électrons sont situés périphériqguement sur une ou plusieurs ......... autour du noyau.

a) lignes b) rangs c) couches

14. Qu’est-ce qui constitue un courant électrique ?

a) le temps b) le déplacement d’électron c) les hommes

15. Un matériau conducteur posséde des électrons dits ....... qui peuvent passer d'un atome a un
autre.

a) noirs b) libres c) forts

Partie 4. Theme: Ma future profession



Jonarok 9
3pa3ok ek3ameHaniiHoOro Oijiera 3 HiMebKOI MOBH
TecToBe 3aBJaHHA 3 HiMEeIIbKOI MOBH
Bapiant N\e 1
Aufgabe 1. Fillen sie, bitte, die Licke mit richtigem Variant ein. Auf ihrer Antwortliste stellen sie

nur einen entsprechenden Buchstaben.
1. Die Tater ___ nachtsin die Bank __ .

a) brachen...ab  b)brachen ... auf c) brachen ... ein d) brachen ... aus
2. Der deutsche Export ist___ als der deutsche Import.
a) grof} b) gréler C) groRen d)groRer
3. Der Preis ist der Tauschwert _ Gutes.
a) einer b) eines C) einen d) ein
4. Die Polizei hat die Verdachtigen ___, um einen Verbrecher aufzukléren.
a) zugehort  b) aufgehort  c¢) abgehort d) verhort

5. Grundsatzlich sind Einkommen die ___ Einnahmen privater Haushalte.
a) wichtigste  b) wichtiger  c) wichtigen d) wichtig

Aufgabe 2. Fillen sie, bitte, die Licke mit richtigem Variant ein. Auf ihrer Antwortliste stellen sie
nur einen a, b, ¢ oder d entsprechenden Buchstaben.
6. Ist das Angebot kleiner als die Nachfrage, so steigen .
a) der Markt b) die Preise ¢) die Kaufkraft d) das Giiter
7. Die Mittel zur Bedurfnisbefriedigung heiRen .
a) der Bedarf b) der Qualitat c) der Guter d) das Angebot
8. Die Ukraine grenzt in Ostenan .

a) Ungarn b) Rumanien ¢) WeiliruBland d) Rufland
9. Das Gesetz der Wirtschaft verbietet es, fir wenig Geld viel Wert .
a) zu erhalten b) zu bezahlen C) zu bereiten d) zu haben
10. Das Kleinste deutsche Firstentum heillt .
a) Schweiz b) Lichtenstein ¢) Schonebeck d) Schleswig-Holstein

Aufgabe 3. Lesen sie den Text und wahlen sie ein richtiges Variant, der, ihren Meinung nach den
Inhalt des Textes entspricht. Sie durfen nur ein Variant auf ihren Antwortlisten stellen.

Markt und Preisbildung

Der Motor der wirtschaftlichen Tétigkeit in allen Bereichen des Lebens sind Bedirfnisse von
einzelnen Menschen oder von Menschengruppen. Bedurfnisse sind nichts anderes als Winsche, die
man sich erfillen moéchte. Zur Befriedigung von Bedirfnissen muss der Mensch in der Regel
wirtschaftlich tatig werden: er produziert Guter. Unter Gutern verstehen wir alle Mittel, die einen
Nutzen fiir den Menschen haben und somit der Bedirfnisbefriedigung dienen. Der Bedarf erfasst jene
Bedurfnisse, fur welche auch die erforderliche Kaufkraft existiert.

Wird dieser Bedarf auf dem Markt wirksam, so spricht man von Nachfrage. Sie zeigt sich anhand
konkreter Anfragen oder Bestellungen von potenziellen Kéaufern. Also, die Nachfrage erfasst die
Summe aller Kaufwiinsche.



Auf dem Markt trifft die Nachfrage nach Gitern auf ein entsprechendes Angebot an Gitern. Der
Markt ist insofern die Sphére, in welcher Giterangebot und Giternachfrage zusammentreffen.

Der Ausgleich von Angebot und Nachfrage erfolgt auf dem Markt Gber die Preisbildung. Der
Preis ist der Tauschwert eines Gutes. Er wird in der Regel in Geld ausgedrtickt.

11. Was dient als der Motor der wirtschaftlichen Téatigkeit?

a) die Nachfrage b) die BedUrfnisse c) die Preise
12. Was ist die Voraussetzung zur Befriedigung von BedUrfnissen?

a) wirtschaftliche Tétigkeit

b) wirtschaftlichen Erfolg

c) wirtschaftlichen Bedarf
13. Was erfasst die Summe aller Kaufwiinsche?

a) die Nachfrage b) der Angebot c) der Ausgleich
14. Was ist der Tauschwert eines Gutes?

a) der Markt b) der Preis c) der Regel
15. Worin wird der Preis in der Regel ausgedriickt?

a) in Tausch b) in Bartergeschaft c) in Geld

Aufgabe 4. Das Thema Mein Fach und die Praktikum im Ausland.



Honatok 10. 3pa3ok aucra-Bianosiai (anrailicbka MoBa)

Test for Master’s Course Applicants

Answer Sheet

Kharkiv Petro Vasylenko National Technical University of Agriculture
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Pronunciation
Range of language

Communicative ability
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Jonatok 12. 3pa3ok JmucTa-BiAnoBiai (Himenbka MoBa)
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